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RESUMEN

Documentos simples que contienen referencias e informaciones de interés historico-regional, se
han utilizado en este rrabajo con la intencién que puedan ser considerados como antecedentes
generales o especificos que complementen un estudio de las variadas temdticas que conforman el
universo natural v cultural de la region de Arica. Se seleccionaron aquellos cuyo contenido de
informacion geogrdfica, fauna marina, acontecimientos histéricos, lo cotidiano; proposiciones sobre
el origen de los terremotos; concepciones de la vida y la muerte entre los naturales de la region,
por ser de interés tanto por la antigiiedad del documento como por lo anecdético de la informa-
cion.

ABSTRACT

In this work, simple documents containing both references and historial-regional information have
been used 10 be considered as general or specific sources whichcomplement a study of varied topics
and comply with the natural and cultural universe of the Arica region. Documents such as those
having geographical information, fauna, historial events, evervday life, origin of earthquakes, local
concepts about life and death were considered, taking into account the antiquity of the source and the
anecdotal information included.

Informaciones variadas sobre aspectos de importancia histérica de la regién de Arica,
especificamente del periodo colonial, constan en simples documentos dispersos, tales como
cartas de pago, notas de viajeros, Registro de Bautismos, etc., documentos depositados en
el Archivo Histérico Vicente Dagnino Oliveri, Depto. de Antropologia, Geografia e Historia
de la Universidad de Tarapacd. El contenido de gran parte de estas informaciones. de algtin
modo nos permite aproximarnos a un segmento de la vida cotidiana de una ciudad puerto,
en una ¢poca temprana en cuanto al interés de navegantes por arribar a ella via marftima,
dejando constancia del cémo hacerlo; acontecimientos histéricos, ocurridos en torno al ano
1600 se consignan en la 1°* pagina del Tomo 2% del Registro de Bautismos, casamientos y
entierros del ano 1695 de esta ciudad. Por otra parte, papeles sobre compromisos de pago,
planteamientos de quejas a autoridades demandando justicia, denotan que sus actores si-
guen un orden de vida, normado por el honor natural de las personas y por la justicia de
quienes la deben dirimir.

De estos tiltimos papeles-documentos, se deduce que los protagonistas son heterogéneos
étnica y culturalmente; indigenas, tal vez mestizos, que lidian sus derechos ante la justicia, o
entre ellos, 0 en otros casos con peninsulares europeos. Por otra parte, tanto ¢l sacerdote que
manejo ¢l Registro de Bautismos, como el navegante o patrén de embarcacion que describe el
litoral y desembarcadero en la playa, contribuyen con valiosa informacion historica y geogra-
fica que en el caso de este articulo, se enriquece con la “Descripeion de Arica y sus Guacas™ de
parte de la expedicion de Alejandro Malaspina a nuestra costa en mayo de 1790, contenida en
el Tomo [ titulado: “Pert, Chile y Buenos Aires”, del Depdsito Hidrogrifico de Madrid, transcrito
por el capitdn de Navio, de nacionalidad chilena. Francisco Vidal Gormaz el 14 de febrero de
1885. En este caso la expedicion de Alejandro Malaspina entrega una versién mds cientifica
del espacio, de los fenémenos naturales y del comportamiento de sus nativos habitantes frente
a la muerte, ello, de acuerdo a la percepcion que sobre el particular en ese instante demuestran
tener estos expedicionarios europeos.
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A) LOS DOCUMENTOS ENCONTRADOS EN QUIANE

A raiz de movimientos de tierra que en el ano 1962 se realizaran en las ampliaciones de
una Planta de reduccion de harina y aceite de pescado a unos 3 km en el litoral al sur de
Arica. en la denominada Caleta Quiane, maquinas ad hoc descubrieron una reducida drea
de sepultaciones de data prehispdnica, a nivel del mar, al pie del conchal precerdmico, que
20 m mas arriba de este piso excavara en el aiio 1941 el arquedlogo norteamericano Junius
Bird. Las sepultaciones disturbadas correspondian a un momento de mestizaje cultural
indigena europeo, deducido ello de informaciones proporcionadas por empleados de la
pesquera a partir de las evidencias culturales que de alli se obtuvieron: De manulactura
europea: fragmentos de telas, hormas de madera para zapatos, pedazos de redes de pesca,
ceramica colonial fragmentada. clavos para herraduras, etc. De origen indigena: cerdmica
sin decorar, peines, telas, arponcillos de huesos, ctc., todo muy destruido. El hallazgo méds
importante lo constituyen dos cartas documentos que aqui se transcriben (original docto.
1) y que se rescataron de entre las envolturas de tela prehispana que cubrian un cuerpo
momificado, tal vez de un nativo indigena: otros objetos de este sitio se destruyeron por la
accion de los trabajos, rescatindose con mucha suerte estas 2 cartas que fueron entregadas
al Sr. Carlos Madrid funcionario de la empresa pesquera que participaba en las faenas y
éste entrego a su hijo Carlos Madrid Villegas, en esa época alumno del Departamento de
Artes de la Universidad de Chile, Sede Arica.

Ambos documentos fueron conocidos por investigadores de la Universidad del Nor-
te y de la Universidad de Chile, respectivamente.

1. Original Documento 1:

Transcrita la carta, sc lee:

Digo vo Cristébal Pavo que es verdad

que vo recibi de Pedro Orouro quatro
pesos que estaba debiendo de

la 1asa del aio de 1621 por mandado de
Don Diego Cutipa Segunda persona v

Doy esta carta de pago testigo Pedro
Ticona y Felipe Tomovo y Bartolomeo
Calisaya y Natal de Aragdn v por no saber
Firmar rogué a un testigo firmar por mi.

A ruego y por testigo Natal de Aragon.

De este documento, se deduce que se trata de una constancia en que Cristébal Payo reco-
noce haber recibido de parte de Pedro Orouro cuatro pesos por concepto de tributo. Esta
carta es posible que haya tenido por objetivo servir de justificacion a Pedro Orouro ante
autoridades espafiolas en cuanto a demostrar que estaba al dia en el pago de sus obligacio-
nes tributarias con la Tasa de 1621, y que quién la extendid, Cristobal Payo, la otorga como
carta de pago refrendada por 4 testigos, tres hombres por sus apellidos, eminentemente
nativos, uno de ellos con el rango de autoridad, “segunda persona™ y, Natal de Aragdn
quien la firma por Cristébal Payo que no sabia firmar.

' Segunda persona: reemplazante en calidad de interino, de una autoridad principal. Waldemar Espinoza
Soriano en “Didlogo Andino™ N” 6. pp. 47-53.
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Documento |

No hay lugar a dudas que los protagonistas que participaban en este acto de extender
una carta de pago por entrega de dinero, ser testigos de ello y dar fe con su firma. son
estrictamente actos en que participan lugarefios, como es el caso de Felipe Tomoyo cuyo
apellido corresponde a la identificacién de un pez (Lsabrisomus Phillippii) muy apetecido
que tiene por hdbitat el litoral rocoso de Arica, junto a Natal de Aragén, quién es posible
sea de origen espaiiol.

2. Peticién a un capitian de Justicia Mayor

En cuanto al documento 2, un firmante de apellido Ramirez. con seguridad, con rango de
autoridad, se dirige al “Capitan Antonio de Aguilar, Justicia Mayor de esta ciudad”™ (Arica)
denunciando que “un indio dice que unos indios de Tacana (Tacna) le quitaron anoche su
qui p- sin deverles nada” y el firmante, en el cardcter de stiplica le solicita que un “Alguacil
se le haga volver™ (original dcto. 2) demuestra que:

La queja del indio reviste gravedad. toda vez que fue despojado de algo importante
para €l y al tenor del manuserito pareciera ser que se trata de un “quipu™, si es que asi fuera,
es una prenda de alto valor entre los nativos que a la fecha del documento, todavia habria
estado en uso.
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El documento dice asi:

“Al capitan Antonio de Aguilar

Justicia Mayor

Mi seiior

Este indio dice que unos indios

de Tacana le quitaron anoche su qui
p...(pu)? sin deberles nada segiin el dice.
Suplico a vuestra merced se sirva de mandar
que el alguacil se le haga volver. (...7)

(.e....?) A Ramirez".
(Firmado)

Sobre el portador de estos documentos queda una incégnita con respecto al rol que éste
cumplia en ese pequeio asentamiento con caracteristicas de “Pascana” de pescadores: ;Era
un viajero de paso por el lugar que alli encontré la muerte y fue sepultado?, ;era un funcio-
nario de importancia?, jun propio? ;o un principal a quién se le encomendd tales documen-
tos?, o ;jun chasqui?, o ;era Diego Cutipa segunda persona, o Pedro Orouro quién con ese
documento comprobaba estar al dia con la tasa y pago de sus tributos?

Documento 2

24



DOCUMENTOS PARA UNA HISTORIA REGIONALY Luis Alvarez Mirandu

B) NOTAS EN REGISTROS DE BAUTISMOS. CASAMIENTOS Y ENTIERROS

De la 1°* pagina, Tomo 2 del registro de “Bautismos desde 1695 a 1714; Casamientos desde
1698 a 1718 y Entierros desde 1692 a 172...(?), citado en la introduccidn, se transeribe “in
extenso” fotocopiada la constancia que sobre algunos acontecimientos, en dicho Libro dejé el
cura Don José Sudrez Lineo (original Dcto. 3): tales como, que en el afio 1612 fue cura
rector y (...... ?) fordneo de la ciudad de Arica el Dr. Don Ignacio Ferndndez Castanio; que en
el aio 1620 era cura en esta ciudad el Licenciado Don Miguel de Le6n, ariqueno; y tal vez el
dato mds importante: “El desembarco en este puerto, el aiio 1602, del Virrey en Lima,
excelentisimo Sr. Mansera quién mand6 levantar una muralla en el puerto™, con seguridad de
cardcter defensivo contra posibilidades de ataques o desembarcos enemigos.

El Virrey Mansera venia en transito desde el Sur hacia Lima, ademads; José Sudrez con-
signa en este documento que: “'se le dio a Arica el titulo de Real Ciudad después de la primera
San Miguel de Piura, por el Sr. Dn. Felipe Segundo el afio 1598”.

La transcripcion del documento original dice:

Cardtula (Tapa en pergamino-cuero)
Bautismos desde 1695 hasta 1714
Casamientos desde 1698 a 1718
Entierros desde 1692 a 172... (?)”
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Transcrito el documento N 3, se lee:

“Corre este libro desde el ano de 1695
Adelante = Tomo 2"

D. Don José Zudrez Lineo empezé en este libro como

cura principal

En el aito de 1612 fue cura Rector v (Maestro ?) fordneo de esta ciudad el
Dr. Don Ignacio Ferndndez Castaiio por el Hustrisimo Sr. Dr. Don
Fernando de Mendoza Obispo del Cuzco; Virrey de Lima el Mdrquez

de Montes Claros; gobernaba en Espaiia el Sr. Felipe Tercero y presidia la
iglesia de Dios ¢l Sr. Paulo Quinto de feliz recordacion.

En el aito de 1620 era cura nuestro Seior de esta ciudad el Licenciado
Miguel de Leon, Ariquerio

En el aiio de 1602 desembarco en Arica el Excelentisimo Sr. Mansera
Virrey de Lima y mando levantar una muralla en el Puerto, pasaba este
de Chile y aparecic aqui de arribada

Se le dio a Arica el titulo de real cindad después de la primera

San Miguel de Piwra por el Sr. Don Felipe Segundo el aiio de 1598

Los nombres de los curas: José Sudrez Lineo, Ignacio Ferndndez Castaio y Miguel de
Ledn, que atendieron el culto catélico en Arica y que en 1615 por real cédula de Felipe 111
este servicio se entrego a los religiosos. constan en la publicacion: “Memorias para la His-
toria de Arequipa™ de don Victor M. Barriga, paginas 149-150, confirmdndose con ello la
autenticidad de la constancia del registro de Bautismos, Casamientos y Entierros. En cuanto
a algunos personajes de la cita. Juan de Mendoza y Luna, Marquéz de Montesclaros, fue
Virrey del Perd entre los afios 1607 a 1615: Felipe I11 Rey de Espana en 1598; Paulo V; Papa
en Roma entre 1605 a 1621 Felipe Il que otorgara el titulo de “Real Ciudad™ a Aricaen el
Afio 1598, afio de su fallecimiento, fue Rey de Espaiia en 1556.

C) REFERENCIAS GEOGRAFICAS

El siguiente documento que incluye informacion geogrifica sobre el litoral entre Morro
Sama por el norte y Morro de Arica por el sur. con un croquis y descripcion de las caracte-
risticas para recalar en Arica, que posiblemente date de alrededor del aio 1670, fue incluido
en la memoria (1992); “Antecedentes Historicos para el estudio de la actividad portuaria de
Arica: 1535-1990” de Miguel E. Acuiia Gareia y Héctor J. Ardiles Vega egresados de la
carrera de pedagogia en Historia y Geografia de la Universidad de Tarapacd, quienes iden-
tifican al documento como: “ubicado en la Biblioteca de Lima™ y proporcionado por “Gen-
tileza del ex Obispo de Arica Monsefior Ramén Salas Valdés™ (original dcto. C).

El documento que se transcribe. sin duda que es obra de un navegante, patrén de
embarcacion, quién a través de una observacion directa describe, tanto el litoral proximo de
playas bajas y arenosas al norte del Morro de Arica, como el relicve alto de nuestros Andes
observado desde mar afuera localizando al noreste “dos cerros a modo de farellones o vol-
canes blanqueando de la nieve™. cerros que deben corresponder a las altas cuambres nevadas
del Tacora y Chupiquifia, que desde el mar y desde ese rumbo, frente al puerto en dias
despejados, se observan con nitidez. Con prolijidad de un conocedor de las corrientes mari-
nas, de las profundidades, de las rompientes, los vientos, poder identificar las escasas cons-
trucciones de la naciente Arica, las precauciones de cdmo salir navegando de este puerto, en
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qué momento favorable para enfilar proa hacia el norte, etc., nos legé toda su experiencia
rica en detalles y sorprendente para la época. Traza un croquis de la “Ensenada de Arica”
limitdndola con el Morro de Sama por el norte y Morro de Arica-La Chacota, por el sur;
marca tres cauces de rios que desembocan en esta ensenada; estin nominadas con sus colo-
niales nombres: de norte a sur “Rio de Sama, digo La Quiaca”, hoy sélo se le conoce como
Rio de Sama. “Rio de Juan Diaz” que corresponde al Rio Lluta. *Rio de Arica”, es el rio sur
del croquis, rio San José que riega el valle de Azapa. “La Chacota”, antigua denominacién
de la actual playa “La Lisera” limita este croquis por el sur. Impresiona conocer que los
navegantes, para poder fondear en este puerto: “se amarran con cadenas por los terrales que
los hay en esta ensenada™; la informacién se refiere al fuerte viento que sobre todo en las
tardes de verano, sopla con mucha intensidad a lo largo de la costa con direccién sur-norte,
levantando polvo y tierra de las pampas y cerros vecinos. afectando un sector del mar proxi-
mo produciendo aquello de “Mar envientada™ dificultando las maniobras de alguna embar-
cacién.
Transcrito el documento se lee:
“Del Morro de Sama al Morro de Arica hay 12 leguas (del sureste westnoreste?) hace una
ensenada grande que lo mas de ella hasta Arica es costa baja y playa de arena. Solo la
tierra de la Quiaca es alta=Del Morro de Sama al rio de la Quiaca 3 leguas y mds adelante
estd el pueblo de Quiaca que es de espaioles y naturales hay lo que es menester=De la
Quiaca al rio de Juan Dias 5 leguas tierra baja y arenales= Se puede surgir en esta costa si
no fuere que hay buen fondo y también buen tambo de mar en tierra= Del rio de Juan Diaz
al rio de Arica 3 leguas y 1 legua al Morro de Arica, este Morro es alto y tajado a Pique y
tiene unas manchas blancas de guano de pdjaros y cuando se viene a ver este Morro se ha
visto la tierra de barlovento de El y del Morro de Sama y La Quiaca por ser mds alta que
el Morro de Arica y estar metido en lo dltimo de la ensenada= y para surgir en este puerto
de Arica solfan antiguamente de cubrir la calle de San Marcos y ahora se surge a barlo-
vento que cn pasando la isleta que (seguire?) para tierra y se descubran las bodegas y que
se comiencen a descubrir la primera calle del pueblo que estd del tambo de la playa y
estds en 8 braza a 9= se da fondo y la isleta (demarca?) por la proa y en este puerto se
amarran con cadena por los terrales que lo hay en esta ensenada. (......7) Si se vinieres de
mar en fuera y no habiendo visto la costa (por esos dias?) (...... ) Si se viere la serrania se
verd encima de la cordillera 2 cerros a modo de farellones o volcanes blanqueando de la
nieve y de mds al Noreste= cuando salicren de este puerto han de salir de noche con el
fanal? de proa, (bengala?) Ya son de alli bien encampanado (...7) A morro de Sama por-
que y si sales de dia y con la oracion te calmard el viento y el agua corre mas para Sama
y no podris montar este morro......... L8

Es efectivo que el viento, en esta costa después de mediodia. sopla muy fuerte desde el
sur y suroeste, barlovento, produciéndose una calma al atardecer. momento aprovechado
por los navegantes de la época y también en tiempos modernos, por pescadores con em-
barcaciones menores, para salir mar afuera a sus faenas, ayudados por la corriente que de
manera constante por las noches siempre fluye hacia el norte. En el caso de dar fondo,
esto es fondear en el puerto, el documento da a entender que la embarcacién queda orien-
tada con su proa hacia el sur, protegida de los vientos de sur por el islote ex isla del
Alacran.

Muchos son los viajeros, cientificos o autoridades que en importantes documentos
describen al puerto de Arica. De entre ellos recordamos a Miguel Amadeo Frezier (1712-
1714), al intendente de Arequipa Don Antonio Alvarez y Jiménez que ordend levantar un
plano en 1793 en cumplimiento de su visita al partido de Arica. Otro, levantado por el
Alférez de Fragata, primer piloto de la Real Armada Don José de Moraleda y Montero en el
afio 1785, etcétera.
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El documento que se analiza es el siguiente:

Referencias geogrificas sobre el litoral de Arica,
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D) DOCUMENTO: “DESCRIPCION DE ARICA Y SUS GUACAS”

La preparacion en este trabajo, de documentos y antecedentes con intencién que puedan servir
para el estudio de una historia regional, culmina con la “Descripcion de Arica y sus Guacas™
de la expedicion cientifica efectuada por Alejandro Malaspina en el ano 1790. Transcrita por
Francisco Vidal Gormaz el 14 de febrero de 1885, del Tomo I titulado “Pert, Chile i Buenos
Aires”, del Depésito Hidrografico de Madrid y que segtin Vidal Gormaz, “la copia estd dupli-
cada y una de ellas parece de letra de don Alejandro Malaspina™. (Dcto. Original).
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El diario de a bordo de la gran expedicion cientifica de Alejandro Malaspina a treinta
dfas del mes de abril de 1790 navegando por las costas de Chile en 2 naves: la “Descubierta”
y la “Atrevida” rumbo a Lima, registra la separacién de los navios ordenada por Malaspina. La
Descubierta a su mando deberd enfilar al Oeste, reconocer las Islas de San Félix y recalar
nuevamente en la costa del Perd sobre el cabo de San Juan. La bitdcora del 10 de mayo de
1790 anota: que la “Descubierta” navega entre las islas pequenias y la grande, del archipiélago
de “Los Desventurados o San Félix™. Una vez comprobada la aridez y la inaccesibilidad de la
Isla de San Ambrosio y del resto de pequefios islotes, Malaspina decide poner punto final a su
escapada océano adentro y bordear la costa en direccién Noreste. El 21 de mayo de 1790 la
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“Descubierta” fondea en el puerto de El Callao y que 8 dias después la “Atrevida echa el
ancla junto a la “Descubierta™. Dice la bitdcora que “El comandante de la Atrevida Don Josef
Bustamente, con una actividad y felicidad poco comunes, habia reconocido y trazado
prolijamente todas las costas desde el Morro de Copiapd, punto de nuestra separacion, hasta el
Morro de Acari, 0 mds bien la Nazca: habia fondeado en Arica y determinado prolijamente su
posicion astronémica por medio de los relojes marinos y del sextante...”, pags. 81 a la 83.
tomado de: “La aventura de Malaspina. La gran expedicion cientifica del siglo XVIII por las
costas de América, Las Filipinas y las islas del Pacifico™ de Emilio Soler Pascual. Biblioteca
Grandes Viajeros, 1 edicién, abril 1999. Ediciones B.S.A. Impreso Liberdiplex S.L. Barce-
lona-Espana. De acuerdo con esta informacién parte de la tripulacién de la “Atrevida”™ es la
que excursiona al sur del Morro de Arica, con el Propésito de revisar las sepultaciones
prehispdnicas y de ella se desprende con claridad que Alejandro Malaspina no es el autor de
“Descripcion de Arica y sus Guacas™ toda vez que éste se separé de la expedicion, mds o
menos en la latitud de Coquimbo-Copiapd, rumbo al archipiélago de San Félix a bordo de la
“Descubierta” mientras que José Bustamente al mando de la “Atrevida” se va caleteando
desde Copiapé hacia el norte, recala en Arica, y luego a fines de mayo, arriba a El Callao.

De gran interés cientifico es la descripcion ecoldgica que de la bahia de Arica consta
en este documuento; en €l nos podemos informar de la riqueza ictiolégica, observada por
los expedicionarios en el mes de mayo, época de su estadia, que coincide con el inicio desde
el Norte hacia estas costas. de las migraciones de las aves guaneras, tras los cardimenes de
anchovetas. Sobre este fendomeno de la naturaleza, el documento resalta:

“una armasfera oscurecida a manchas con las innumerables bandadas de pelicanos y otras

aves marinas...”, “inmensas tropas (sic) de peces que perseguidos de un enemigo corren
por todas partes..., formidables cuadrillas de lobos y ballenas... que resuellan por todas
partes”. Es evidente que la expedicion experimentd presencia de plancton marino durante
el dia ya que describe... “wuna mar como encharcada de su color rojizo, que parece esta
manifestande los sangrientos combates que continuamente se dan en sus entranias”. La
tonalidad rojiza del mar, que vio la expedicién no estd originada por la sangre de los peces,
sino por la concentracion en forma de grandes manchas en el mar, de un tipo de plancton
que los actuales pescadores de la region llaman Aguaje irihue, inicio de la cadena alimenti-
cia de Anchovetas (Engraulis ringens): Sardinas espanolas (Sardinops Sagax); Jureles
(Trachururs murphyi): Bonitos (Sarda chiliensis chil): de las aves guaneras, Guanay
(Pallacrocorax Bouganville): Pelicanos (Pelecanus occidentalis); Piqueros (Sula nebouxii):
de lobos marinos (Otaria byronia), ete. Este aguaje produce fosforecencia y estelas lumino-
sas en cuanto revientan las olas por las noches, es fendmeno que los pescadores atribuyen a
presencia de “noctilucas™, uno de los tantos organismos microscopicos componentes del
plancton y que en ¢l informe de la expedicién de Malaspina se sefala: “ni ain de noche
deja de ser variada la escena de los objetos: brillante claridad con que se presentan las
aguas mezcladas de particulas fosforicas forman en las reventazones hermosisimas monta-
iays transparentes”.

Un aspecto de importancia para el estudio de la prehistoria de Arica registra el informe de
las experiencias que viviera parte de la Tripulacion de la “Atrevida™ integrada por el “*Di-
rector de Planos Don Felipe Bauzd. el Cirujano Don Pedro Gonzilez, el Botdnico Don Luis
Nee y yo...", quienes fueron hasta la “Ensenada de la Chacota, a la parte austral del Morro™
en busca de reliquias e informaciones sobre las sepulturas de los antiguos pescadores. La
Ensenada de la Chacota corresponde a la actual playa La Lisera y el sitio de las sepultaciones,
al cementerio prehispanico ubicado en los faldeos del cerro, unos 20 metros sobre la playa
Brava. conocido con el nombre de “Gentilar” y (PLM-4) que en Arqueologia identifica a
una de las fases de las culturas de “Desarrollo local”, propuesta por Percy Dauelsberg
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Hahmann en “Arqueologia de la zona de Arica, Secuencia cultural y cuadro cronolégico™, V
Congreso de Arqueologia celebrado en La Serena, publicado en Actas del V Congreso Na-
cional de Arqueologia, Museo Arqueolégico de La Serena 1969, pags. 15-19.

En esta visita los cientificos de la expedicién comprobaron que muchos de los objetos
recogidos en la superficie provenian de sepulturas disturbadas con anterioridad, por ello, se
decidieron a exhumar algunas tumbas de donde obtuvieron modelos de balsas de 3 palos.
tejidos, puntas de arpones, cerdmicas, piezas metdlicas (de cobre), etc., manifestaciones
culturales que por su descripcion corresponden a los ajuares que caracterizan las sepultaciones
de la fase “gentilar”.

Preocupada la expedicion de resolver interrogantes respecto a tradiciones sobre la
muerte y sepultacion de los nativos de estas regiones, continuamente citan y se refieren a los
escritos que sobre este particular publican viajeros como Ulloa, Frezier y Feuillée; analizan
estos escritos, los comparan y emiten nuevos juicios sobre el particular.

Al finalizar el andlisis de este documento que trata sobre la expedicion de Alejandro
Malaspina a estas costas, conocer sus observaciones y opiniones cientificas, tanto mariti-
mas como arqueoldgicas. se agradece el gesto y colaboracién de Don Eduardo Téllez Ligaro,
Académico, Magister del Departamento de Ciencias Historicas de la Universidad de Chile,
quién lo proporciono a este autor con el propdsito de realizar un estudio conjunto para su
publicacién.
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